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Summary
Oliynyk L. V. Polemical treatise narrative Kasian Sakovich ,,Perspectiwa...”.
The article examines the polemical treatise Kasian Sakovych ,,Perspectiwa...” at the structural and thematic
levels. It says that to write a work the author used Jesuit model driving controversy: display seen and heard.
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KOPE®EPEHTHICTH B YKPATHCBKO-POCIHCBKHX ITEPEKJIATAX TBOPY
EPHECTA XEMIHI'YES ,,CTAPHAM I MOPE”: KOMITAPATUBHUM ACHIEKT
OpnHiero 3 HAMOLIBII TOCTPUX MPOOJIEM Y BHKIIAJAHHI JIITEpaTypu 3aMIIA€THCS aHANI3 XyT0XHBOTO

TBOpY. HamparmroBanHs 3apyOi>KHUX MICEMEHHUKIB BUBYAIOTHCS B TIEPEKIIaaax. Y MEePCIeKTHBI HANOIMKINX
NECATHIIITh — YUTAHHS TEKCTY B OpHUTiHAJI, aje ChOTOJHI BUIHHO BOJIOJIE KiJIbKOMa 1HO3€MHMMH MOBaMU
JTAJICKO HE KOXKEH 4MTay, TOX JOPECYHHM CTAa€ KOMITAPATHBICTHKA 3 1i METOJUKOIO Ta MPUHIIMIIAMH, IO
BiJIKPHUBAIOTH IIHPIIi MOMIIUBOCTI ISl TOCIIPKEHHS TEKCTY.

XynoKHIN MepeKiIal € OAHUM 13 HAWCKIIAIHIIINX, OCKIJIBKHU [T TIepeKiiaiada 0COOJTUBUM 3aBIaHHIM
3aJUIIAETHCS HE JIAIIE TEPeKIACTH TEKCT TaK, MI00 He 3MIHUTH OpPHUTIHAJIBHICTh HANHMCAHHA, 30epirmm
¢dbopMy, 3MiCT, CTPYKTYPY, @ i OIHOYACHO aAaNTYBaTH O CIPUUHATTS YUTAUYEM, 3a0€3MeUUTH 30epeKeHHS
€CTETUYHOTO BILUIUBY TBOPY.

JocnipkeHHs nepeKiaganbkol isUIbHOCTI BIACHE XYIO0KHBOTO TEKCTY 3A1MCHIOBAIOCS Y YHCIEHHUX
HaykoBux po3Bigkax (B. b’sumk [1], O. Binoyc [2], C. €pmonenko [3], P. 3opiuak [5], A. Kam’sHenps [6],
JI. Konomiens [16], B. Komicapos [7], B. Kyxaperko [9], FO. O6onencrka [10], M. Crpixa [13] Ta iH.).
[IpoanamizyBaBmu pe3ynbTaTH IXHIX IMpaib, BUOKPEMIIFOEMO HU3KY MpoOieM, SKi HEOOXiTHO BUPINIUTH Y
MPOLIEC] TIepeKyIaay: BiJIbHE BOJIOAIHHSI CEMaHTHKOIO CJIiB Y TEKCTaX 1HO3EMHOI Ta PiJTHOT MOB, CTHUIICTHYHUIMA
aHalli3 TBOPY, IOCIHi/PKEHHS XYIOXHBOTO 00pa3ly, BpaxyBaHHS CITIBBIJHOIIEHHS KOHTEKCTy aBTopa i
KOHTEKCTY TMepekianada, npodjemMa TOYHOCTI 1 BiIMOBIIHOCTI, JOTPUMAHHS 1HIUBIAYyaJIbHOI CBOEPITHOCTI
opuriHany, 30epeXeHHs] HalliOHAJILHOTO 3a0apBIIEHHS, Iepeaya iCTOPUYHOTO KOJIOPHUTY, YpaxyBaHHS pHUC
JTepaTypHOTo JKaHpy W HaIlpsSIMy.

AJle HaliBRXITUBIIIUM 3aJIMIIAE€THCSI BUOIP coBa. Y TEKCTI XYAOXKHBOTO TBOPY 3HAXOJWMO BEIUKY
KiJIbKICTh PI3HOMaHITHMX TPOIIIB, apXai3MiB, JiaJeKTU3MiB, 3aI103MYEHb Ta IHIIMX MOBHHUX 3ac00iB. IX BHOIp
3aJIC)KHMTD BiJl aBTOPCHKOT'O OaUeHHS CBITY.

BuBuenHs 0coOauBOCTEH 1 3aKOHOMIPHOCTEH OpraHizailii TEKCTY A€ MOXKJIUBICTH JIOCIIDKYBaTH
cneundiky XyZOo>)KHbOI MOBH 4Yepe3 IMpHU3MY IHIHMBIIyalbHOTO CTHIO MHUTIS. [lepeBakHO NHUCHMEHHUK,
CTBOPIOIOUH JIITEpaTypHi TOJIOTHA, BUKOPHUCTOBYE IIIe OJMH PI3HOBUJ MOBHHX 3aco0iB — kopedepentu. Lle
HOMiHamii, $Ki, ,BKa3ylO4d Ha CHUIbHUHA pedepeHT, YTOUYHIOTh, OMOBHIOITH, MiITBEPIKYIOTh,
3arepevuyroTh Yd 3BYXKYIOTh iH(pOopMaIio mpo Hboro” [8, c. 7]. 3MatoBaHHs aBTOPOM Oylb-SKOTO 00’€KTa
(mpenMera, mepcoHaXxka, CUTYyaIlii, HOii) € BaXKIIMBIUM Y CTBOPEHHI TEKCTY 1 3a0e3neuye ioro iHpopmariiiHe
pO3rOpTaHHS Ta 3MICTOBE HaBaHTAKCHHA. 3a0e3leuyroTb BHUKOHAaHHS 1MX (QyHKOIH 3aco0u
KopedepeHTHOCTI.
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BunukHeHHsT KopeepeHTiB SK MOBHHMX OJIWHHIB IOB’SBYIOTH 13  (iocodchko-IOrYHUMUA
apryMeHTAIlisIMH SIBHINA TOTOKHOCTI 3HAKiB Ta BHUCJIOBIIOBaHb. Teopito pedepeHTHOCTI, Ha sKiii 6a3yeThCs
kopedepeHTHicTh, BuB4Yanu Il. Amamens, H. ApytronoBa, B.T'ak, C.Kpinke, V. Kyaiin, O. Ilagydesa,
I'. ®pere. OgHak mpodeMa 3aIHIIAETHCS HE TOCIHIHKEHOI0 Y TTOBHIM Mipi.

Tomy Meroro HayKOBOi Tparmi € BH3HA4eHHA CIIOCOOIB TPaMOTHOTO 1 CTHIIICTHYHO-TIPABHIIEHOTO
XYAO0KHBOTO TEpeKiany Ta aHaji3 y KOMIapaTHBHOMY acleKTi MepeKiIaay JIEKCHYHUX OJWHUIL — 3ac00iB
kopedepenTHocTi. [loctaBnena mera mepembadyae BUKOHAHHS 3aBIaHb: 1) OKPECIUTH OCHOBHI IPOOIEMH
nepekyany XyI0KHBOTO TBOPY; 2) JOCHIAUTH KopedepeHTH y pociiickkoMy i yKpaiHChKOMY Mepekiaaax.

OO’€eKT AOCHiIKEHHA — JIEKCUKO-CEMaHTH4YHI OCOOJIMBOCTI TeEpeKNaay aBTOPCHKMX HOMIHALIN y
XYIO0XXHBOMY TBODI.

[Ipeamer mocnmimkeHHS — KOMIApaTHBHUEU aHami3 mepekiaaniB KopedepeHTIB YKpaiHChKOI Ta
pociiicbkor0 MOBaMu Ha Tipukiaai TBopy E. Xewminryes ,,Ctapwii i mope™.

XynokHil Tepekiiaa € 0COOIMBUM, OCKUIBKH BiH BiJOMBA€ AYMKH i TIOYYTTS aBTOpa MEPIIOTBOPY 3a
JIOTIOMOTot0 iHIOI MoBH. JKoJeH mepekiiag He Moxke OyTH aOCOJIFOTHO TOYHHM, OCKIJIbKM MOBHA CHUCTeMa
NpUIMaroyoi JIITepaTypu HE MOXE JOCKOHAJIO TEpelaTH 3MICT OpHUTriHay, II0 HEMHHYYE IPH3BOAUTH JIO
BTpaTH meBHOTO 00’eMy iH(popmMmarii. HaBegemo npukmnan: niowecmu 3momawny chacms, 2apnyH, ocmi abo
woeny 3 eimpunom [15, c. 1], B pociiicbkoMy TepeKiai: omuecmu domot chacmu uiu bazop, 2apnyn [14,
c. 611].

CnoBo 6azop, BXUTE y POCIMCHKOMY TEpeKiiaji, Ma€ BIAMOBITHUK Oaeop B pigHiii MOBI. ,,CIOBHUK
ykpaincekoi moBu” 3a penakiieto [. K. binoxina mogae 3nadeHHs1 TakuM 9HHOM: ,,barop — moBra gepes’siHa
THYHMHA 3 METAJIEBUM BICTPAM i TakoM (...8 00HO20 3 HUX 6A20p, CMA8 NPOMAYYSAmu HUM OHO 0Ll Kpyui)”
[11, c. 85]. 3a ,,CnoBHuKOM... ” b. I'piHueHKa — iHIIE 3HAYEHHA, HE TIOB’s3aHe i3 pubanbcTBOM: ,,KoCsks,
4acTh COCTaBHOrO 000ma Koneca” [12, c. 18].

Jlekcema ocms (ocmens) 3a 1. K. BigomimoM Tako He Ma€ HIYOTO CITIIBHOTO i3 JIOBJEIO PHOM:
,»1. [omuacTuii BUpICT y AEAKUX POCIWH; KOJIOYKA; 2. BomocuHkM B XyTpi TBapWHU, IO BiAPIZHAIOTHCS BiJ
pelITH mepcTi JTOBKHHOK 1 Kombopom™ [11, c¢.792]. 1 nume B. B. XKaliBopoHok 3ramye puOoJiOBEIbKE
3HAPSIS, CXOXKE Ha BHJIA, i3 3a3yOpEHUMH PisKKaMHU JIJIsl yTPUMaHHsI HaCTpOMIIEHOT pubH [4, c. 424].

OcobnuBy ponb y THepeKiafax BiAirparloTe BXHUTI 3acobu kopedepentHocti. Kopedepent y
XYI0)KHbOMY TEKCT1 ()YHKIIOHAJIbHO OUIBII HaBaHTaKEHWH, HIX y Oyab-ikoMy iHIIOMY. BiH 3a0e3neuye
KOMITO3UIIIHY Ta CTHUJIBOBY €IHICTH 1 € OJHMM i3 OCHOBHHX 3acO0iB CTBOPEHHS OOPa3HO-CMHUCIIOBOL
atMochepu TBOpy. KopedepeHT HaOyBa€ CEMaHTHYHOI €MHOCTI, 0araToIUIaHOBOCTI, 30arauye 3MiCT
JOJAaTKOBUMU 3HAYEHHSIMH, HOBHMH acOIiaTUBHHMH HalIapyBaHHAMH: Y POCIHCHKOMY MepeKiami s
ineHTUdiKalii TOJIOBHOTO MEpCcOHaXka BUKOpHUCTaHO Jiekcemy Canmobszo [14, c. 611], B ykpaincekomy — 0id
Caumobsizo [15, c¢. 1], mo oapasy Bkasye Ha Bik repos. OOujBa HaliMEHyBaHHS € KOpe(hepeHTHUMHU Mix
co0010 1 HOMIHYIOTh OJIHY JitoauHy: cmapux [14, ¢. 611] /] cmapuii [15, c. 1]; nepemoey y 6ot Yemnuon [14,
c. 645] /1 El Campeon [15, c. 2] (6e3 nepeknany) // wemnion [15, ¢. 2].

[HmMit mepcoHaxk y poOCIHChKOMY BapiaHTI WMEHYEThCS TecTauBHM: Mmarbuux [14, c.611], B
yKpaiHCbKOMY — 0e3 emouiiiHoro 3abapBieHHsS: xnoneys [15, c. 1]. Y pociiicbkkoMy mepeknani repoi,
nmepeMoxkeHnit MotoanM CaHThATO, Ma€ IBi HOMIHAINT: Heep uz Coenghyseoca (mami — neep) [14, c. 643] /I
cunvublll yenosex [14, c. 643], B ykpaincbkoMy — dotupu: Heep i3 Coenghyecoca [15, c. 2] I naiinepuwuii
cunayu y mammeuwnvomy nopmy [15, c. 2] Il cynpomuenux [15, c. 2] Il 006puii wonog’sea [15, c. 2].

CroBecHHH TOPTpPET JITEPaTYpHOTO TNEpCOHaKAa — I CBOEPiJHA aBTOPChKAa CHCTEMa OIHCY
30BHIIIHOCTI Teposi 3 METOI0 Horo ieHThdikamii 3a IEBHUMH O3HAKaMH. Y KOXXHOTO NEpCOHa)Ka 30BHILIHIN
BHTJISIA CYTO iHIAWBIMYaTbHUAN 1 Ma€ IMOCTaBaTH B YUTAIBKIN ysIBI TaKWM, IO XapaKTEPHU3YE 30BHIMIHICTH Y
LIOMY 4Yd OKpemi ii eleMeHTH (3picT, Hic, odi, Bosoccs Tomo). llpukmax HaiiMeHyBaHHS YacTHHH
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JIIOACHKOTO TiJIa B YKpaiHChbKOMY Tiepeknani: [ ems yce @ Hbomy 6yn0 cmape, Kpim ouet, a 60HU Maau KOIip
Mops i bauwanu eeceno Ui Henepemodicho [15, c. 1], B pocifickkomy: Bce y He2o Oblio cmapoe, Kpome 21as, a
2naza Ovliu Yeemom NoxXodiCU Ha Mope, gecelvle 21d3a 4enogexkd, komopwiil He coaemcs [14, c. 611]. Mix
PEUYCHHSIMH CITOCTEPIraeThCS 3MICTOBA KOpehepEeHTHICTh. Biq3HaunMo, 110 OIHUC oYe — I1e HalBa KJTHBIIIIHHA
3aci0 TSI CTBOPEHHSI HE JIMINE 30BHINTHBOTO, & M TICHXOJIOTIYHOTO MOPTPETa MepcoHaxka. Y IiTepaTypHii
Tpaaullii CHHBOOKI JIFOJU — II¢ POMAHTUKHU, JYKE eMOUilHi, uyTTeBi. OMHAK 31 3MIHOO OOCTaBUH JKUTTS
BiIOYBalOTHCA AYIICBHI MEpeNaliTyBaHHs JITepaTypHOTO MEPCOHAaXKa: Ha OONWYYI BHAHIINCS TEMHI Kola
3akpuTHX oueii [15, c. 2], abo: Ha nuye évidensnuce memivie Kpyeu 3axpoimoix 2naz [14, c. 611].

[Tpukmernum ckiagaukom TBopy E. Xeminryes € 300pakeHHs MOOYTy, YHCICHHUX JeTajied Hpu
OTIHCI TOAIH 1 BUNHKIB TE€POiB. 3a JOIIOMOTOI0 TOHKOTO OKPECIICHHs NIEBHUX JIe€Tallell IepelaHo BHYTPIIHIN
cTaH nepcoHaxiB. KapTuHM mNOOYTYy MO3BOJNSIOTH TINIMOLIE 3pO3YMITH KHUTTS TepoiB, iXHI XapakTepw,
MOBEMIHKY B pi3HHUX cuTyalisx. OgHuM i3 3aco0iB JIOBN puOM € KWIKa, SKa B YKPAaiHCHKOMY MepeKiai
HOMIHYETBCS caMe Tak: emocmunacs Ha owcunyi [15, c¢. 2], owcunka namsienyma miyno [15, c.2], B
pociiicekoMy: ycenace na 6euesy [14, c. 635] I/ eéepeska namsnyma xpenxo [14, c. 635] /I xax moorcno
bonvwe necol [14, c. 653], abo: Onsuumanka kasu [15, c. 2] Il cknanka xasu [15, c.2], y pociiicbkomy
nepeknai ume: banka koge [14, c. 672].

VY mogicri ,,Ctapuii i Mope” BXKHUBaIOThCS KopedepeHTHI 3aco00r Ha TTO3HAYEHHS TEPUTOPIi, Miclid — B
YKpaiHCBKOMY Tiepekiai: Ha cyxoooni [15, ¢. 2] Il na 6epesi [15, c. 2], y pocifickkomy: 3emiu He euono [14,
c. 630] // na cywe [14, c. 638].

BapiaTuBHicTh Ha3B y HallMeHyBaHHIX MEPCOHAXIB 3yMOBIIEHA OaraTOrpaHHICTIO oOpasiB. 3MiHa
HOMIHAIIi TepoiB MOTHBOBaHA BIAMOBITHMMHU aBTOPCHKMMH XapaKTEPHCTHKAMHM, TOB’S3aHUMH 13
MCUXOJIOTIYHOI JIOMIHAHTOI, PO3KPUTTAM PUC XapaKTepy, OCOOMCTICHUX BIIACTUBOCTEH, CTaHy: pubansuu
oounyem [15, c. 1] Il na camomi [15, c. 1], y pociiickkoMmy BapiaHTi: ocmasuiuce ooun [14, c. 626] // ooun
[14, c. 627]. ToO6TO OcoOMMBa yBara mnpujlicHa 300paKEHHIO CaMe€ BHYTPIIIHBOTO CBITY MEpPCOHAKA —
MOYyTTSIM Ta emollisM. [lofii KHUTTS CTalOTh JUIA JIIOJAWHHU JOKEpPEJoM ii TMepekKHWBaHb, BHYTPIIIHBO-
TICUXOJIOTTYHUM CTaBJICHHSM JIO TOTO, IO BiAOYBA€THCS B OCOOMCTOMY HTTIi, IO TOTO, III0 BOHA Ii3HAE,
mpoxuBae, sk nie. KopedepeHTH Ha MO3HAYEHHS IMOYYTTIB W €MOIlill BUCTYNArOTh SK JOJATKOBHH 3aciO
BHUPaXXEHHS 1 CIpUUMaHHS Tepos, HOTO MisIIbHOCTI, OCKIIbKA BOHHM € HEBIIIUIBHUMHU Bifl YCHOTO CKIIAIy
JTYMOK Ta BUMHKIB IIEPCOHAXA, OPraHIYHO BUSBIISIOTH HOTO BHYTPIIITHE YKHUTTSI.

Oco0yiMBOT  yBaru 3aciyroByKOTh 3ac00M KOPE(PEpEHTHOCTI HA TMMO3HAYCHHS TBAPUHHOTO 1
POCIMHHOTO cBiTy. TpHBaii criocTepeskeHHs Haj KHUTTSAM 1 MOBEAIHKOK DPi3HOMAHITHHX IPEICTABHHUKIB
(ayHU BUKIMKAIH Y JITEPATypPHUX MEPCOHAXKIB MPArHEHHS SKOCH MOSICHUTU Ty 3arajbHy TapMOHIIO, 110
cKjanacsi y KUBi mpuponi, 30arHyTH MOBeNiHKY 3BipiB i mraxiB. OOpasu LMX >KMBHX iCTOT CTallu
HEB1JI’€MHUMHU y JITEpaTypHOMY TBODI. [IpoananizyemMo HOMIHAIIIT HTAIIKH, 1110 Cijia BIAMOYUTH Ha KOPMY
YOBHA — B YKpalHCbKOMY NepeKiaii: Hegeauuka nmawuna [15, c. 2] Il cnisoua nmawxa [15, c. 2] Il nmaxa
[15, c.2] (mpyre HaiiMeHyBaHHs eMOIliifHillle i3 BKa3iBKOK Ha JOJATKOBY XapaKTEPHUCTHKY), Y
pociiicekkomy: nmuya ceia na xkopmy [14, c. 635] /I manenvkas nmuuxa [14, c. 635]. HaiimeHnyBaHnHus
puOMHM B yKpaiHCBKOMY BapiaHTI NecTIMBO 3abapmieHe: myueysv [15, c.2] /[ mynuux [15, c.2], B
pociiicekkomy: myrey [14, c. 636].

HaBenemo mnpukiagu HOMiHAMii POCIMHHOTO CBITY: orcosmi odopocmi [15, c¢. 2]/l ma cama
eoavcmpumcoka mpasa, wo max ceimunacs nowodi y 600i [15, c.2], y pocilicekoMy mnepeknani 0e3
BKa3iBKM Ha MOXODKEHHS: oicermbie eooopociu [14, c.635] /I ocenmvie eodopocnu, xomopwvle max
ceemunucy Houvio 14, c. 635].

Bapro Bim3HauwmTH, MmO y TEKCTi MOBICTI ,,CTapuii 1 MOpe™ CIIOCTEPIraeThCsl HACTyITHA OCOOJIUBICTH:
3aBsAKH crienuiri moOya0BH CHHTAKCUYHUX CHCTEM 000X MOB IIpH MepeKiali 30epiracTbcsi HaBaHTAKCHHS
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3MICTOBE, OJHAK Kope(epeHTHi CIHiBBiTHECEHHS HEMOXJuBi: [lle 00620 no momy 6ci mazuganu 1oeo
YeMnioHoM, a HaeecHi 8i00ynocs smaeanns-pesarnw [15, c. 2], Honeo ewe nomom 36anu eco Yemnuonom, a
8eCHOU OH Oan Heepy ombiepambcs [14, c. 644]; abo: Bin cmag HaA6KOMIWKY, 3a4enue OCmAMU MYHYs, WO
JledAcas ni0 Kopmoro, i, NUIbHYIOUU, Wob He 3pyuumu MOmKI6 Heuiku, niomse do cebe [15, c. 2], Cmapux
CHOBA ONYCMUILCSL HA KOACHU U, NOWAapus 6azpom noo kopmoti, omuvickanl mam mynya [14, ¢. 636]. CBoepiaHo
MePeIaHO KOJIip — B YKPAiHCHKOMY BapiaHTi: ...I 6mscHY8 il 6 u08eH — OazpsaHo-30]10my, 3 ioiemosumu
cmyeamu no 6okax [15, c.2], B pOCIMiCBKOMY: u émawjunl 8 JOOKY MHCAPKYl0, KaK 30]0mo, pulby ¢
Guonemosvimu pazeodamu [14, c. 645].

[epeknan XymoKHBOTO TBOPY 3aJICKHTH 1 Bif MOOYJOBHM JEKCHYHOI CHCTEMH MOBH. PeueHHS y
pOCiiicbKOMY BapiaHTi: cmapuk cHoga nopasuics ee geaudunoul [14, c. 658] B ykpaiHCHKIH MOBI 3aMiHEHO
(hpazeosoriYHUM KOMITOHEHTOM: CIMAPUiL AXC O4aM C80iM He nogipus. maka éona 6yna senuwesna [15, c. 3].
KopedepenTicts B HaBeIeHOMY TIPUKIIAI1 HE IPOCTEKYETHCS.

Ha ocHOBI A0CHiIXKCHh BHOKPEMJIFOEMO KUTbKa KPOKIB aHali3y XYyIO0KHBOI'O TEKCTY B IEPEKIai.
[epmmii — 1€ yCBiIOMJICHHSI MEPUIOTBOPY y HWOro 3B’s3KaX i3 CYCHUIBHHM XHUTTSAM KpaiHW, B SIKid BiH
CTBOpPEHHUH, TOOTO pPO3YMIHHS OpHUTIHAJIBHOTO TEKCTY XYyHDOKHBOrO TBOpY. J[pyruii — ocMHCIEHHS
JTepaTypHOTO TBOPY SK MHCTEIBKOTO SIBUINA. XYAOXKHIH TepeKnan po3TIIAcThcsi Ha BCIX PIBHIX
CTPYKTYPH MOBHU — (DOHETUYHOMY, JIEKCHKO-CEMAHTHIHOMY, MOP(OIOTIYHOMY, CHHTaKCHYHOMY. | TpeTiit —
30epekeHHs eMOLIIHHOTO 3MICTOBOTO aBTOPCHKOT'O HABAHTAXKEHHS TBOPY.

OTtxe, kopedepeHTH, SKi XapaKTepU3yIOTh JITEPaTypHHUX IEPCOHaXIB, AAalOTh 3MOTY YBUPa3HUTH
JMOJCHKI JTONII W XapaKTepH, MOKa3aTH iX B PI3HOMAaHITHUX YMOBAaX COIIAIbHOTO >KHUTTS, y BUPOOHHUMX
B3aeMuHax. Howminamii 00’€KTiB, TpPEOMETIB, MOMAIM, SABUII 1 T.J. B XYyJIOXKHbOMY TEKCTI BHUKOHYIOThH
indopMmaniiiny ¢yskiito. Bubip 3aco0iB xopedhepeHTHOCTI Aae MOXIHBICT BHOCHTH TEBHI CMHCIIOBI 4M
€MOIIilHI BiITIHKM B aBTOPCHKUHU XYMOXKHINA MEPEKIIa, IMPH OMY 3aralbHHUN 3MiCT TBOPY € aHAJIOTiYHUM
OpUTiHATY, OJIHAK JIETalli 3MaJIbOBYIOTHCS BIJMOBIAHO 70 CEMAHTHKH CIIiB Y Pi3HUX MOBax, 0COOJUBOCTEH
CTHITICTUKH, HAIlIOHAJILHOTO 3a0apBIIEHHS Ta iICTOPUYHOTO KOJIOPUTY.

VY HacTYIHHX HAyKOBHUX TpAIlsiX € HEOOXIHICTh MTPOoaHaIi3yBaTH 0COOIMBOCTI MEpEKiay BipllIOBaHUX
TBOPIB Ha MaTepiai JiTepaTypHUX Ha0aHb MOETIB 3apyOixoKs, TBOPUICTh IKUX BUBYAETHCS CTYJEHTAMU Ha
3aHATTSAX 31 CBITOBOI JIiTEpaTypH.
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AHoTanisg

Ocinmuyk I'. B. KopedepeHnTictTb B ykpaiHchbKoO-pociiicbkux mepekiaagax tBopy E. Xeminryes
»CTapuii i Mope”: KoMIIapaTUBHUM aHAJI3.

VY cTarTi NmpoaHaNi30BaHO MPUHIMIM IEPEKIaay XyI0KHBOro TBOPY. OKpecIeHO Koo mpodiiemM
mporecy mnepexiany. llpeacraBieHO KOMIApaTUBHUM aHami3 BIATBOPEHHS JIEKCHYHUX OAMHHUIDL B
yKpaiHCBKOMY Ta pocilickkoMy mepekianax TBopy E. Xewminryes ,,Crapuii i Mope”. 3BepHEHa yBara Ha
Kope(epeHTHI CIiBBiIHECEHHS aBTOPCHKUX HOMIHAIIIN B XY/I0)KHBOMY TEKCTI.

Knwuogi cnosa: xyooxcuiii nepexkiad, KOMNApamueHuti aHais, JeKCUKO-CeMaumuyti 0coOaueocmi,
a8mMopcvKa HOMIHAYIs, Kopepeperm.

AHHOTAHUA

Ocunuyk I'. B. KopedepeHTHOCTH B  YKPaMHCKO-PYCCKHX  MepeBOAAX  INPOU3BEAEHUS
J. XemuHryss ,,CTapuk 1 MOpe”: KOMIIapATHBHBIN aHATU3.

B cratee uccrnemoBaHbl MPHHLMIIBI MEPEBOJA XYA0KECTBEHHOTo mpousBeneHuss. OuepueH Kpyr
npobiem mporecca nepeBoga. [IpencraBieH KoMIapaTUBHBIA aHaIW3 BOCHPOM3BEICHHS JIEKCHUECKHX
SIMHUIIl B YKPAaMHCKOM M PYCCKOM TiepeBojax moBecTH . XemuHryss ,,Ctapuk u mope”. OOpamieHo
BHHUMAaHHUEC Ha KOpe(I)epeHTHLIe COOTHOIICHHA aBTOPCKUX HOMI/IHa]_[I/Iﬁ B XYIOXKCCTBCHHOM TCKCTE.

Knroueenie cnosa: XyaODfCECMGEHHbZZZ nepeeod, KOMnapamuGHblﬁ AaAHAlUu3, J1eKCuKo-cemarmudyeckue
0COOEHHOCMU, ABMOPCKAsL HOMUHAYUS, KOpepeperm.

Summary

Osipchuk G. V. Koreferentnist in Ukrainian-Russian translations of Ernest Hemingway novel
»I'he Old Man and the Sea”: comparative aspects.

In the article it has been analyzed principles of translation work of fiction. Set of problems has been
defined concerning translation process. A comparative analysis of lexical items play in Ukrainian and
Russian translations of Ernest Hemingway novel ,,The Old Man and the Sea” has been presented. Attention
has been paid to the correlation koreferent copyright nominations in fiction.

Key words: translation, comparative analysis, lexical and semantic features, original nomination,
koreferent.
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